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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Ledelsespåtegning

Statement by management on the annual report

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt års-

rapporten for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2025 for Hemmersbach Denmark ApS.

The executive board has today discussed and approved

the annual report of Hemmersbach Denmark ApS for

the financial year 1 January - 31 December 2025.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregn-

skabsloven.

The annual report is prepared in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisen-

de billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle

stilling pr. 31. december 2025 og resultatet af selskabets

aktiviteter for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2025.

In my opinion, the financial statements give a true and

fair view of the company's financial position at 31

December 2025 and of the results of the company's

operations for the financial year 1 January - 31

December 2025.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godken-

delse.

Management recommends that the annual report should

be approved by the company in general meeting.

København, den 29. april 2026

Copenhagen, 29 April 2026

Direktion

Executive board

Ralph Klaus Koczwara
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Den uafhængige revisors revisionspåtegning

Independent auditor's report

Til kapitalejeren i Hemmersbach Denmark ApS To the shareholder of Hemmersbach Denmark ApS

Konklusion

Vi har revideret årsregnskabet for Hemmersbach

Denmark ApS for regnskabsåret 1. januar - 31.

december 2025, der omfatter anvendt regnskabspraksis,

resultatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse og no-

ter. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of

Hemmersbach Denmark ApS for the financial year 1

January - 31 December 2025, which comprise a

summary of significant accounting policies, income

statement, balance sheet, statement of changes in equity

and notes. The financial statements are prepared under

the Danish Financial Statements Act.

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og

finansielle stilling pr. 31. december 2025 samt af

resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2025 i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true and

fair view of the company's financial position at 31

December 2025 and of the results of the company's

operations for the financial year 1 January - 31

December 2025 in accordance with the Danish Financial

Statements Act.

Grundlag for konklusion

Vi har udført vor revision i overensstemmelse med int-

ernationale standarder om revision og de yderligere

krav, der er gældende i Danmark. Vort ansvar ifølge dis-

se standarder og krav er nærmere beskrevet i revisions-

påtegningens afsnit “Revisors ansvar for revisionen af

årsregnskabet“. Vi er uafhængige af selskabet i overens-

stemmelse med International Ethics Standards Board for

Accountants' internationale retningslinjer for revisorers

etiske adfærd (IESBA’s Code) og de yderligere etiske

krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt

vore øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse krav

og IESBA Code. Det er vor opfattelse, at det opnåede

revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag

for vor konklusion.

We conducted our audit in accordance with International

Standards on Auditing (ISAs) and the additional

requirements applicable in Denmark. Our

responsibilities under those standards and requirements

are further described in the “Auditor's responsibilities

for the audit of the financial statements” section of our

report. We are independent of the company in

accordance with the International Ethics Standards

Board for Accountants' Code of Ethics for Professional

Accountants (IESBA Code) and the additional

requirements applicable in Denmark, and we have

fulfilled our other ethical responsibilities in accordance

with these requirements and IESBA Code. We believe

that the audit evidence we have obtained is sufficient

and appropriate to provide a basis for our opinion.
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Den uafhængige revisors revisionspåtegning 

Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibilities for the financial

statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn-

skab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse

med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvar-

et for den interne kontrol, som ledelsen anser for nød-

vendig for at udarbejde et årsregnskab uden væsentlig

fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser el-

ler fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements, that give a true and fair view in

accordance with the Danish Financial Statements Act

and for such internal control as management determines

is necessary to enable the preparation of the financial

statements that are free from material misstatement,

whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig

for at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften, at

oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er

relevant, samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af

regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledel-

sen enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille

driften eller ikke har andet realistisk alternativ end at

gøre dette.

In preparing the financial statements, management is

responsible for assessing the company's ability to

continue as a going concern, disclosing, as applicable,

matters related to going concern and using the going

concern basis of accounting in preparing the financial

statements unless management either intends to

liquidate the company or to cease operations, or has no

realistic alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor's responsibilities for the audit of the

financial statements

Vort mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om års-

regnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinformati-

on, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at

afgive en revisionspåtegning med en konklusion. Høj

grad af sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er

ikke en garanti for, at en revision, der udføres i overens-

stemmelse med internationale standarder om revision og

de yderligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil

afdække væsentlig fejlinformation, når sådan findes.

Fejlinformationer kan opstå som følge af besvigelser el-

ler fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det med

rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har

indflydelse på de økonomiske beslutninger, som regn-

skabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance about

whether the financial statements as a whole are free

from material misstatement, whether due to fraud or

error, and to issue an auditor's report that includes our

opinion. Reasonable assurance is a high level of

assurance, but is not a guarantee that an audit conducted

in accordance with ISAs and the additional

requirements applicable in Denmark will always detect

a material misstatement when it exists. Misstatements

can arise from fraud or error and are considered material

if, individually or in the aggregate, they could

reasonably be expected to influence the economic

decisions of users taken on the basis of these financial

statements.
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Den uafhængige revisors revisionspåtegning 

Independent auditor's report

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse

med internationale standarder om revision og de yder-

ligere krav, der er gældende i Danmark, foretager vi fag-

lige vurderinger og opretholder professionel skepsis

under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with ISAs

and the additional requirements applicable in Denmark,

we exercise professional judgement and maintain

professional scepticism throughout the audit. We also:

∙ Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig

fejlinformation i årsregnskabet, uanset om denne

skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører

revisionshandlinger som reaktion på disse risici samt

opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet

til at danne grundlag for vor konklusion. Risikoen

for ikke at opdage væsentlig fejlinformation forår-

saget af besvigelser er højere end ved væsentlig fejl-

information forårsaget af fejl, idet besvigelser kan

omfatte sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste

udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse af intern

kontrol.

∙ Identify and assess the risks of material

misstatement of the financial statements, whether

due to fraud or error, design and perform audit

procedures responsive to those risks, and obtain

audit evidence that is sufficient and appropriate to

provide a basis for our opinion. The risk of not

detecting a material misstatement resulting from

fraud is higher than for one resulting from error as

fraud may involve collusion, forgery, intentional

omissions, misrepresentations, or the override of

internal control.

∙ Opnår vi forståelse af den interne kontrol med rele-

vans for revisionen for at kunne udforme revisions-

handlinger, der er passende efter omstændighederne,

men ikke for at kunne udtrykke en konklusion om

effektiviteten af selskabets interne kontrol.

∙ Obtain an understanding of internal control relevant

to the audit in order to design audit procedures that

are appropriate in the circumstances, but not for the

purpose of expressing an opinion on the

effectiveness of the company's internal control.

∙ Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er

anvendt af ledelsen, er passende, samt om de regn-

skabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som

ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

∙ Evaluate the appropriateness of accounting policies

used and the reasonableness of accounting estimates

and related disclosures made by management.
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Den uafhængige revisors revisionspåtegning 

Independent auditor's report

∙ Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af års-

regnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om

fortsat drift er passende, samt om der på grundlag af

det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed

forbundet med begivenheder eller forhold, der kan

skabe betydelig tvivl om selskabets evne til at fort-

sætte driften. Hvis vi konkluderer, at der er en væ-

sentlig usikkerhed, skal vi i vor revisionspåtegning

gøre opmærksom på oplysninger herom i årsregn-

skabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er til-

strækkelige, modificere vor konklusion. Vor konklu-

sioner er baseret på det revisionsbevis, der er opnået

frem til datoen for vor revisionspåtegning. Fremtidi-

ge begivenheder eller forhold kan dog medføre, at

selskabet ikke længere kan fortsætte driften.

∙ Conclude on the appropriateness of management's

use of the going concern basis of accounting in

preparing the financial statements and, based on the

audit evidence obtained, whether a material

uncertainty exists related to events or conditions that

may cast significant doubt on the company's ability

to continue as a going concern. If we conclude that a

material uncertainty exists, we are required to draw

attention in our auditor's report to the related

disclosures in the financial statements or, if such

disclosures are inadequate, to modify our opinion.

Our conclusions are based on the audit evidence

obtained up to the date of our auditor's report.

However, future events or conditions may cause the

company to cease to continue as a going concern.

∙ Tager vi stilling til den samlede præsentation,

struktur og indhold af årsregnskabet, herunder

noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspejler

de underliggende transaktioner og begivenheder på

en sådan måde, at der gives et retvisende billede

heraf.

∙ Evaluate the overall presentation, structure and

contents of the financial statements, including the

disclosures, and whether the financial statements

represent the underlying transactions and events in a

manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt

andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place-

ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige ob-

servationer, herunder eventuelle betydelige mangler i

intern kontrol, som vi identificerer under revisionen.

We communicate with those charged with governance

regarding, among other matters, the planned scope and

timing of the audit and significant audit findings,

including any significant deficiencies in internal control

that we identify during our audit.
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Den uafhængige revisors revisionspåtegning 

Independent auditor's report

København K, den 29. april 2026

København K, 29 April 2026

Rödl Audit

Godkendt Revisionsaktieselskab

CVR-nr. 39 18 86 78

CVR no. 39 18 86 78

Jesper Pedersen

Statsautoriseret revisor

mne29495

mne29495

6



Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Selskabsoplysninger

Company details

Selskabet Hemmersbach Denmark ApS

The company Store Kongensgade 40H, 2.

Store Kongensgade 40H, 2.

1264 København K

CVR-nr.: 35391894

CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december 2025

Reporting period:  1 January - 31 December 2025

Hjemsted: København K

Domicile: København K

Direktion Ralph Klaus Koczwara 

Executive board

Revision Rödl Audit

Auditors Godkendt Revisionsaktieselskab

CVR-nr.: 39188678

CVR no.:

Store Kongensgade 40H, 2

1264 Køenhavn K

Koncernregnskab

Consolidated financial statements

Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet Hemmersbach

Worldwide GmbH

The company is reflected in the group report as the parent company Hemmersbach Worldwide

GmbH

Koncernrapporten for Hemmersbach Worldwide GmbH kan rekvireres på

følgende adresse:

The group report of Hemmersbach Worldwide GmbH can be obtained at the following address:

Hemmersbach Worldwide GmbH

Sulzbacher Straße 9

90489 Nürnberg

Tyskland (Germany)

Generalforsamling Ordinær generalforsamling afholdes 29. april 2026 på selskabets adresse. 

General meeting The annual general meeting is held at the company's address on 29 april 2026.
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Selskabsoplysninger

Company details
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Anvendt regnskabspraksis

Accounting policies

Årsrapporten for Hemmersbach Denmark ApS for 2025

er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens

bestemmelser for virksomheder i regnskabsklasse B

med tilvalg af regler fra regnskabsklasse C.

The annual report of Hemmersbach Denmark ApS for

2025 has been prepared in accordance with the

provisions of the Danish Financial Statements Act ap-

plying to enterprises of reporting class B, as well as

provisions applying to reporting class C entities.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold til

sidste år.

The accounting policies applied are consistent with

those of last year.

Årsrapporten for 2025 er aflagt i kr. The annual report for 2025 is presented in kr.

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at

de indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af

finansielle aktiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen

indregnes ligeledes alle omkostninger, herunder afskriv-

ninger og nedskrivninger. 

Income is recognised in the income statement as earned,

including value adjustments of financial assets and

liabilities. All expenses, including amortisation,

depreciation and impairment losses, are also recognised

in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at

fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og

aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow to the

company and the value of the asset can be measured

reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå selska-

bet, og forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when it is

probable that future economic benefits will flow from

the company and the value of the liability can be

measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til

kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser

som beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are measured

at cost. On subsequent recognition, assets and liabilities

are measured as described below for each individual

accounting item.
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Anvendt regnskabspraksis

Accounting policies

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabslovens

§ 32, hvorefter selskabets omsætning ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Financial

Statements Act, the company does not disclose its

revenue. 

Bruttoresultat er et sammendrag af nettoomsætning,

vareforbrug og andre driftsindtægter med fradrag af an-

dre eksterne omkostninger.

Gross profit reflects an aggregation of revenue, cost of

goods and other operating income less other external

expenses.

Nettoomsætning Revenue

Nettoomsætningen måles til dagsværdien af det aftalte

vederlag ekskl. moms og afgifter. Alle former for afgiv-

ne rabatter er fratrukket i nettoomsætningen.

Revenue is measured at the fair value of the agreed

consideration, excluding VAT and other indirect taxes.

Revenue is net of all types of discounts granted.

Indtægter vedrørende tjenesteydelser indregnes lineært,

i takt med at serviceydelserne leveres.

Income from services is recognised on a straight-line

basis as the services are provided.

Direkte projektomkostninger Cost of Sales/services

Direkte projektomkostninger indeholder det forbrug af

færdigvarer og hjælpematerialer, der er anvendt for at

opnå årets nettoomsætning.

Costs of sales include the finished goods and

consumables used in generating the year’s revenue.

Andre driftsindtægter Other operating income

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af

sekundær karakter i forhold til virksomhedens

aktiviteter, herunder lønrefusioner.

The item Other operating income includes items of a

secondary nature relative to the company’s activities,

including salary reimbursements.

Andre eksterne omkostninger Other external costs

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til

salg og administration.

Other external costs include expenses related to sale and

administration.
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Anvendt regnskabspraksis

Accounting policies

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, inklusive

feriepenge og pensioner samt andre omkostninger til so-

cial sikring mv. til selskabets medarbejdere.

Staff costs include wages and salaries, including

compensated absence and pensions, as well as other

social security contributions, etc. made to the entity's

employees.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resul-

tatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret.

Finansielle poster omfatter renteindtægter og -omkost-

ninger og urealiserede kursgevinster og -tab vedrørende

transaktioner i fremmed valuta samt tillæg og

godtgørelse under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in the

income statement at the amounts relating to the financial

year. Net financials include interest income and

expenses and unrealised capital/exchange gains and

losses on foreign currency transactions and allowances

under the advance-payment-of-tax scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabsskat og

ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen.

Tax for the year, which comprises the current tax charge

for the year and changes in the deferred tax charge, is

recognised in the income statement.

Balancen Balance sheet

Varebeholdninger Stocks

Varebeholdninger måles til kostpris efter  FIFO-meto-

den.   Er nettorealisationsværdien lavere end kostprisen,

nedskrives til denne lavere værdi.

Stocks are measured at cost using the  FIFO

method.    Where the net realisable value is lower than

the cost, inventories are recognised at this lower value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpemate-

rialer omfatter anskaffelsespris med tillæg af hjemtagel-

sesomkostninger.

The cost of goods for resale, raw materials and

consumables comprises the purchase price plus delivery

costs.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

11



Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Anvendt regnskabspraksis

Accounting policies

Periodeafgrænsningsposter Prepayments

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under omsæt-

ningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger vedrøren-

de efterfølgende regnskabsår.

Prepayments recognised under 'Current assets'

comprises expenses incurred concerning subsequent

financial years.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvider omfatter likvide beholdninger i pengeinstitut. Cash and cash equivalents comprise cash and deposits at

banks.

Selskabsskat Income tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel

skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets

skattepligtige indkomst, reguleret for skat af tidligere

års skattepligtige indkomster samt for betalte aconto-

skatter.

Current tax liabilities and current tax receivables are

recognised in the balance sheet as the estimated tax on

the taxable income for the year, adjusted for tax on the

taxable income for previous years and tax paid on

account.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandører,

tilknyttede virksomheder samt anden gæld, måles til

amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til no-

minel værdi.

Liabilities, which include trade payables, payables to

group entities and other payables, are measured at

amortised cost, which is usually equivalent to nominal

value.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes ved første

indregning til transaktionsdagens kurs. Valutakursdiffe-

rencer, der opstår mellem transaktionsdagens kurs og

kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen

som en finansiel post.

On initial recognition, foreign currency transactions are

translated applying the exchange rate at the transaction

date. Foreign exchange differences arising between the

exchange rates at the transaction date and at the date of

payment are recognised in the income statement as

financial income or financial expenses.
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Anvendt regnskabspraksis

Accounting policies

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta omregnes til balancedagens valutakurs.

Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på

tidspunktet for tilgodehavendets eller gældsforpligtel-

sens opståen eller indregning i seneste årsregnskab ind-

regnes i resultatopgørelsen under finansielle indtægter

og omkostninger. 

Receivables and payables and other monetary items

denominated in foreign currencies are translated at the

exchange rates at the balance sheet date. The difference

between the exchange rates at the balance sheet date and

the date at which the receivable or payable arose or was

recognised in the latest financial statements is

recognised in the income statement as financial income

or financial expenses. 
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Resultatopgørelse 1. januar - 31. december

Income statement 1 January - 31 December

Note 2025

kr.

2024

kr.

Bruttofortjeneste 5.722.534 6.189.597

Gross profit

Personaleomkostninger  2 -5.587.585 -6.143.687

Staff costs 

Resultat før finansielle poster 134.949 45.910

Profit/loss before net financials 

Finansielle indtægter  158 654

Financial income 

Finansielle omkostninger  3 -2.158 -1.549

Financial costs 

Resultat før skat 132.949 45.015

Profit/loss before tax

Skat af årets resultat  4 -29.348 -10.252

Tax on profit/loss for the year 

Årets resultat 103.601 34.763

Profit/loss for the year 

Overført resultat  103.601 34.763

Retained earnings 

103.601 34.763
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Balance 31. december

Balance sheet 31 December

Note 2025

kr.

2024

kr.

Aktiver

Assets

Færdigvarer og handelsvarer 38.854 0

Finished goods and goods for resale

Varebeholdninger 38.854 0

Stocks

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 445.968 0

Trade receivables 

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder  1.880.686 1.125.591

Receivables from Group enterprises 

Andre tilgodehavender  259.151 668.798

Other receivables 

Periodeafgrænsningsposter  370 30.086

Prepayments 

Tilgodehavender  2.586.175 1.824.475

Receivables

Likvide beholdninger  208.414 15.715

Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt  2.833.443 1.840.190

Total current assets

Aktiver i alt  2.833.443 1.840.190

Total assets
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Balance 31. december

Balance sheet 31 December

Note 2025

kr.

2024

kr.

Passiver

Equity and liabilities

Virksomhedskapital  80.000 80.000

Share capital 

Overført resultat  441.950 338.349

Retained earnings 

Egenkapital  521.950 418.349

Equity

Leverandører af varer og tjenesteydelser  665.005 348.637

Trade payables 

Gæld til tilknyttede virksomheder  1.597.196 617.913

Payables to subsidiaries 

Selskabsskat  23.348 6.252

Corporation tax 

Anden gæld  25.944 449.039

Other payables 

Kortfristede gældsforpligtelser  2.311.493 1.421.841

Total current liabilities 

Gældsforpligtelser i alt  2.311.493 1.421.841

Total liabilities

Passiver i alt  2.833.443 1.840.190

Total equity and liabilities
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Egenkapitalopgørelse

Statement of changes in equity

 

Virksomheds-

kapital Overført resultat I alt

Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2025  80.000 338.349 418.349

Equity at 1 January 2025 

Årets resultat 0 103.601 103.601

Net profit/loss for the year 

Egenkapital 31. december 2025  80.000 441.950 521.950

Equity at 31 December 2025
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Noter

Notes

1 Hovedaktivitet

Main activity

Selskabets aktivitet er at drive virksomhed med levering af infrastrukturtjenesteydelser til

informationsteknologi-industrien i Danmark.

The activity of the company is doing business by delivering services regarding infrastructure for the information-technology industry in

Denmark.

2025

kr.

2024

kr.

2 Personaleomkostninger

Staff costs

Lønninger  4.903.090 5.354.692

Wages and salaries 

Pensioner  454.955 460.883

Pensions 

Andre omkostninger til social sikring  109.409 108.651

Other social security costs 

Andre personaleomkostninger  120.131 219.461

Other staff costs 

  5.587.585 6.143.687

Antal heltidsbeskæftigede personer i gennemsnit  11 12

Number of fulltime employees on average 
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Hemmersbach Denmark ApS

CVR-nr.  35 39 18 94

Noter

Notes

2025

kr.

2024

kr.

3 Finansielle omkostninger

Financial costs

Andre finansielle omkostninger  928 1.147

Other financial costs 

Valutakurstab  1.230 402

Exchange loss 

   2.158 1.549

4 Skat af årets resultat

Tax on profit/loss for the year

Årets aktuelle skat  29.348 10.252

Current tax for the year 

  29.348 10.252

5 Nærtstående parter og ejerforhold

Related parties and ownership structure

Koncernregnskab

Consolidated financial statements

Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet Hemmersbach Worldwide GmbH

The company is reflected in the group report as the parent company Hemmersbach Worldwide GmbH

Koncernrapporten for Hemmersbach Worldwide GmbH kan rekvireres på følgende adresse:

The group report of Hemmersbach Worldwide GmbH can be obtained at the following address:

Hemmersbach Worldwide GmbH

Sulzbacher Straße 9

90489 Nürnberg

Tyskland (Germany)
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